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VERMONA ET 6-1 - ein prektisches Koffermodell mit reichen
Xombinationsmsglichkeiten.
Das Instrument besteht im Transportzustand aus zwei Teilen:

1. Ingtrumentenkoffer
2. Zubehtrkoffer

Aufbau:

- Instrument hochkant stellen

- Stativbeine auf die seitlichen Gewindestiicke aufstecken

(Achtung! -die kleinen Zapfen am Stativbein miiasen nach
hinten zeigen) und mit den zwei groBen Schrauben befestigen

Verbindungsbrett zwischen die Stativbeine schrauben

(4 kleine Schreuben, daven 2 aus der ZubehSrtasche)

- Kniehebel (Zubehdrtasche) in den Fithrungsschlitz, linker
Anschlag, einschrauben

- Instrument auf die Beine stellen

- FuBschweller mit lkurzem Kabel an das Instrument und mit

langem Kabel an den Verstérker anschlieBen

Netzkabel (Zubehidrtasche) in die Buchse an der Riickseite

des Instruments stecken

Netzspannung am Ort feststellen!

Das Instrument ist ab Werk auf 220 V eingestellt., Bei anderen
Spenmungen ist der Spannungswehl-Sicherungshalter (befindlich
auf dem Netzteil im Instrument) so einzurasten, deB die Keil-
markierung auf die entsprechende Spannung zeigt.

Gerdt nur an Schutzkontaktsteckdose anachlieBen!

Hinweise fiir den Spielgebrauch:

-~ Instrument einschalten (Abb, 1/16,17)

- Bereitschaftsanzeige (4,5 V) muB sufleuchten (sonst Siche-
rung 1 Spannungswahl-Sicherungshalter oder Sekundiérsicherung
em Netztell priifen

- 2 Schieberegler fiir Split Keybord (Mamiel-Teilung), bei
Einscheltung sind die unteren zwei Oktaven (graue Tasten)
von der Registrierung esbgetremmt (Abb. 1/20,21). Die beiden
Register sind einzeln oder zusammen verwendbar.

= 10 Kippregister fir Formantklangfarben ~oberwellige Klénge
{Abb. 1/1? :

— Wahlschalter flir Percussion —in Mittelstellung = ohne
Percussion

Die Pfeile deuten en fiir welche Gruppe die Percussion wirkgam

wird (Abb. 1/2) o

- Regigter-Wahlschalter filr Formentgruppen, Fldtengruppe und



deren Kombination (Abb. 1/3)

6 Schieberegler fiir Fluts = grundwellige Kldnge, oben = aus

nach unten stérker werdend (Abb. 1/4)

- Schieberegler fiir Percussion-ibklingzeit ~oben linger, nach
unten kiirzer (4bb.

- Schieberegler filr Repeat-Percussion speed (Frequenz) - cben
langsam, nach unten schneller (Abb. 1/6)

Schleberegler filr Vlbrato gpeed (Frequenz) - nach unten schnel-

ler '(Abb. 1/7)

Schieberegler fiir Vibrato~Stiirke (Amplitude) - nach unten

stdrker (Abb. 1/8)

Schieberegler fiir Brush (Besen)-Effekt - oben aus, unten

stdrker (Abb. 1/9)

- Schieberegler fiir Reverberation (Hall) - oben ohne Hall, nach
unten zunehmend (Abb. 1/10)

- Kippregister flir Vibrato ein/aus = unten=ein (Abb, 1/11)

Kippreglster flir Percussion oder Repeat (Mandolin)- wirkt nur

in Verbindung mit dem Percussions-Wahlschalter (Abb. 1/12)

Kippschalter fiir Wow-Wow-Effekt (Abb, 1/13) wirkt eingeschaltet

nur auf Tormentklangfarben und bei Betdtigung des Kniehebels

(Abb. 1/18). Bei Ruhestellung dieser Wippe ist die Mixtur -

Einblendung iiber den Kniehebel mbglich.

- Kippregister filir Mix1 = dunklere Klangmischung (Abb. 1/14)

Kippregister fiir Mix2 = schérfere Klangmischung (Abb. 1/15)

Mix1 + Mix? zusammen ergeben einen "Tutti"-Effekt.

Die Einblendung erfolgt jewells durch den Kniehebel, bei Ruhe-

stellung der Wow=Wow-Wippe.

Der Kathedralsound wird erreichi, indem die Regler (Abb. 1/78]10)
auf die roten Punkimarkierungen (Abb. 1/22) gestellt werdemn.
Die Vibrato-Wippe (4bb. 1/11) muB dezu vebtHtigt werden,

1

'

Technische Daten:

5 Oktaven-Klaviatur -6 Chire 16',8‘,5V3',4',22/3',2’
— httrrt

Ne’azspan.nung. 110, 127, 220 V (50 Hz.)

Abmessungen: Gewioht:
Instrument 1000 x 530 x 150 mm 26 kg
Zubehbrkoffer1050 x 500 x 100 mm 16 kg

Anderungen die dem technischen Fortschritt dienen behalten wir
uns vor.
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